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PREHLAD PRELOZKOW SERBSKEJE LITERATURY
DO SERBISCINY

Tworby serbskeje literatury, kotrez so wozjewichu w pietozku do serbiskeje réce
wustupowachu w 19. a 20. létstotku jara sporadisce. Préni wopyt piedstajenja serbskich
tworbow bé publikacija Ludowe bajki Serbow, kotruz 1éta 1974 prihotowi Nikola Jeremic.
Cylkowny wubér z tworjenja Serbow wundze 1¢éta 1984, a knihu je pod titulom Literatura
Serbow w Casopisu Koraci (XIX/7-8) wuhotowit Radoslav Brati¢. We wobtuku digital-
neje biblioteki Rastko Luzica je so antologija Poezija Serbow w 1¢¢e 2002 wozjewila, kaz
tez wubér Powedancka Serbow. Serbiski sorabist Mi¢o Cvijeti¢ je tohorunja 2002 dwe
knizce serbskich bajkow sprihotowat: T7i krasne pjersc¢enje a Rjana a wohidna holca. Po
tym je 2013 hromadzZe z Janom Krasnym antologiju na¢asneho basnistwa Luziskich Ser-
bow pod titulom Cynuanu mpenyyu/Wokomiki stonca wozjewit.

Klucowe stowa: serbska literatura, pretozki do serbisc¢iny, Nikola Jeremié, Rado-
slav Brati¢, Mico Cvijetic.

The works of Sorbian literature published in translation into Serbian appeared very
sporadically in the 19" and 20" centuries. The first attempt to present Sorbian literature
was the publication Folk Tales of the Sorbs, prepared by Nikola Jeremic¢ in 1974. A com-
plete selection of works of the Sorbs was published in 1984, and the book was edited by
Radoslav Brati¢ under the title Literature of the Sorbs in the journal Koraci (XIX/7-8).
In 2002, the Rastko Lusatia digital library published an anthology Poetry of the Sorbs, as
well as a selection Short Stories of the Sorbs. Serbian Sorbian studies scholar Mito Cvi-
jeti¢ also prepared two books of Sorbian fairy tales in 2002: Three Beautiful Rings and A
Beautiful and an Ugly Girl. In 2013, together with Jan Krasny, he published the anthology
of contemporary poetry of the Sorbs under the title Cynuanu mpenyyu/Wokomiki stonca.

Keywords: Sorbian literature, translations into Serbian, Nikola Jeremié¢, Radoslav
Brati¢, Mico Cvijetié.

Pretozki tworbow serbskich awtorow do serbis¢iny wustupowachu w druhej
potojcy 19. a nimale w béhu cyleho 20. Iétstotka jenoz sporadisce. Nic raz Mic¢o
Cvijeti¢ w swojim dz€le Jlyocuuxu Cpou u Jyeocrosenu (Lpujeruti 1995), kotrez
prepytuje literarne a kulturne styki mjez Serbami a juhostowjanskimi ludami w
casu 1840-1918, njepiiwobroca so wosebje tematice pietozkow ze serbséiny do
serbis¢iny (serbochorwats¢iny). Waznise pretozki njeeksistuja ani w casu mjez dwe-
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maj swétowymaj wojnomaj,' a nachwilne styki mjez serbskimi a serbiskimi literata-
mi, slawistami a kulturnymi dz¢tacerjemi njejsu nic raz w dobje po Druhej swétowej
wojnje ptody znjeli. W interviewje Nikole Brati¢a z Jurjom Brézanom (bparuh
1984), kotryz bu 1984 wozjewjeny, serbski awtor rjekny: ,,V Hariem no3opuity
CMO M3BEIIM HU3 MIPEBEICHUX JAPAMCKHX KOMaJla CPICKUX ayTopa. O0jaBHiIn CMO
CTapHje U caBpeMeHe CPIICKE U jyTOCTOBEHCKE THCIIEe. AJTM KakeM, TIpeBoheme
Hauie KibmkeBHocTH Y CpOuju 1 y JyrociaBHju joul je yBeK caMO CUMOOIHYHO.
Jeho tworby buchu pietozene (najznacisi pretozk romana Christa: die Geschichte
eines jungen Mddchens, serbisce Krista, prica o jednoj devojcici, Brezan 1978), ale
to béchu pretozki z némciny. Nada Djordjevicowa, najwuznamnisa serbiska sora-
bistka w 20. I¢tstotku, takle komentowase 1974 situaciju na polu pietozka a wobyji-
ma kulturnych po¢ahow mjez dwémaj narodomaj: ,,Hanporus, kao na 6ai ranac,
KaJ| Taj HapOoJ NPBH IIyT Y CBOjOj XUJbaTyTOJUIIH0] UCTOPHjH KUBH U CTBapa Kao
cmoboman 1 paBHOMpaBaH Hapo Hemauke JleMokparcke PemyOnuke n yrume cBe
CBOj€ OIpaHUUEHE CHAre Jia uJie yKopak ca MHoro cpehnujum u Behum Hapouma,
MH [T0Ka3yjeMO CKOpO MOTIYHY PaBHOAYIIHOCT IPEMa HBeroBUM JT0CTUrHyhrma™
(Bophesuh 1974: 341).

Préni kompaktny wopyt predstajenja tworjenja w serbskej réci je kniha Lu-
dowe bajki Serbow (serbisce Hapoone oajxe Jlyscuukux Cpba), kotraz bu wot Ni-
kole Jeremica piiprawjena (Jepemuh 1974). Tuta publikacija wudospotnja wulku
prozdnotu w serbiskej pfelozkowej literaturje. To wézo njercka, zo njepietozo-
wase so serbska ludowa literatura tez zaso do serbis¢iny, ale zo bu wona bjez do-
ktadneho plana ptetozowana, a najhuséiso na zaktadze pretozkow druhich récow
a nic z originala. Do wubérka bajkow Nikole Jeremica z I¢ta 1974 stusachu za-
sadnje bajki z knihi Pawota Neda Zuclany Pétr — Serbske bajki (Nedo 1966). Wén
je swoje publikacije w dorécenju z ¢éskimi wudawacelemi spiihotowal, pti tym
kedzbujo, zo njeptindze nutt do zbérki prewjele bajkow podobnych tym ¢éskim
(kulturno-stawizniske zwiski mjez Serbami a Cechami rezultowachu z k¥izowan-

1 Naspomnjenja hodna je na tutym méstnje Anmonoeuja cagpemenux npunosedaua 3anaonux
Cnosena (Antologija naasnych powédarjow zapadnych Stowjanow), kotraz bu do spocatka
Druheje swétoweje wojny w 1&¢e 1938 wot Macicy Serbiskeje w Nowym Sadze wudata.
Wudawacel bé Jaroslav Mali, a Jovanej Krasicej, kiz bé tez awtor piedstowa, stusa za
wozjewjenje wulke pfipéznace. Antologija wobsahuje nimo poélskich, ¢&skich a stowakskich
tez pretozki serbskich prozowych twérbow, powédancce ,,Serbscy rjekojo* Jakuba Lorenca-
Zaléskeho a ,,Wusadny“ Marje Kubasec, pretozenej wot Leopolda Lenarda.

2 “...W nasim dziwadle smy rjad pietozenych dziwadtowych kruchow serbiskich awtorow
predstajili. Smy starSich a nacasnych serbiskich a juhostowjanskich spisowacelow wozjewili.
Ale budu praji¢, pielozowanje naseje literatury w Serbiskej a Juhostowjanskej je hisce jenoz
symboliske.”

3 “Nawopak, jako by dZensa, hdZez je tuton narod préni kro¢ ziwy a twori w swojich tysaclétnych
stawiznach jako swobodny a runoprawny narod Némskeje demokratiskeje republiki, a so ze
wsémi swojimi wobmjezowanymi mocami procuje, zo by z wjele zbozownisimi a wjetsich
narodami krok dzerzal, my pokazamy nimale dospotnu wsojadnos¢ napfeco jeho wudobycam.”
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jom motiwow we ertnej literaturje wobeju ludow). Na tute wasnje je zbérka baj-
kow nastata, kiz su po swojich kajkosc¢ach pak wuwzacnje tuziskoserbske pak tez
druhim stowjanskim ludam bliske, a tez serbiskim. Z tym bywase zbérka atrak-
tiwna a chétro zajimawa za komparatiwne prepytowanje stowjanskeje folklo-
ry. Najwjetsi dz€l bajkow, stawizni¢kow a powedanckow bu z hornjoserbscin-
je pretozeny. Krotke powedancka z ertneje tradicije: Jlymku ca Kowuncke eope
(Lutki z Kosinskeje hory), Illymcka suna (Lésna wila), O ceemnocmu rxoja nyma
(Wo swettoséi, kotraz dunda), Bodemaxk u medseo (Wodny muz a mjedwjedz),
[ToGehena Cynuanuna (Porazena Pripotdnica), O copu Kanonuyu (Wo lésu Ka-
ponica) u O genuxom Cnpesrnuxy (Wo wulkim Sprjewniku) su z ruséiny pietoze-
ne. Nada Djordjevicowa je ré¢ pietozkow wysoko hddnoéita: ,,OHo 1ito oinkyje
kmury H. Jepemuha, u mto nanac tpeda ucrahu jecre 6orart, Jien U YUCT je3UK
kojuM je Hamucana”™ (hophesuh 1974: 342).

Léta 1984 wundze cytkowny wubér z tworjenja Luziskich Serbow. Wuho-
towar bése Radoslav Brati¢. Publikacija je pod titulom Kruorcesnocm Jlyacuuxux
Cpoba (Literatura Serbow) w Casopisu Kopayu (Krocele) wusta (bpatuh 1984).
Zastupjeni su mnozy awtorojo ze ws¢ch dobow wuwica serbskeje literatury: Jan
Rak, Jurij Mjen, Handrij Zejler, Michat Frencl, Mér¢in Nowak-Njechornski, Ja-
kub Bart-Cisinski, Mina Witkojc, Kito Lorenc, Beno Budar a druzy. Prelozowarjo
su: z némciny Gabrijela Arc, Zlatko Krasni, Jovan Koprivnica, Zvonimir Kosti¢
Palanski, Snezana Mini¢, z tacons¢iny Sinan Gudjevi¢ a ze serbs¢iny Nada Djor-
djevicowa.

Prilog br. 1

Nada Djordjevi¢owa’ prefozowase tez nachwilnje tworby Zejlerja, Cisin-
skeho, Jozefa a Mér¢ina Nowaka a Miny Witkojc. WySe toho, hromadze z Mile
Manewskim wuda w Skopju 1981 antologiju serbskich powédanckow baonux (w
makedonskej réci).

Spocatk 2000tych 1€t je so wuznamny serbiski slawist Predrag Piper za Ser-
bow, jich ré¢, literaturu a kulturu zajimowat a je biblioteku Rastko-Luzica® zatozit,
kotraz wobsahuje wjace hac 80 awtorow a n¢hdze 200 dzetow w nésto récach a
je jedna z najwjetSich digitalnych sorabistiskich knihownjow na swéce (wo pii-
nosku profesora [Tumepa k wuwicu sorabistiskich slédzenjow w Serbiskej hlej tez
Coxonosuh 2022).

4 “Stoz knihu Nikole Jeremiéa wuznamjenja a §toz méto so dzensa wuzb&hny¢, je bohata, rjana
a Cista ré¢, w kotrejZ je so pisata.”

5 Dalse detaile k ziwjenju a tworbje tuteje wulkeje serbiskeje sorabistki namakace w nastawku
Sokolovi¢ 2005.

6  https://www.rastko.rs/rastko-lu [wot. 21.06.2024]
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Prilog br. 2

We wobtuku tuteje biblioteki je so 2002 antologija [loesuja Jlyscuuxux Cpoa
(Poezija Serbow) wozjewita. Tuton wubérk z poezije Serbow je préni swojeho
razu, kiz je w serbi$¢inje wustupowal. Jemu je jenicce predchadzat jedyn po wob-
sahu a wobjimje hinasi, maly wubér z basnistwa Serbow (17 basnjow), kotryz bu
w Krusevacu w lé¢e 1961 wot wuhotowarja Miodraga M. Parunovaca wozjewje-
ny (ITapynosar 1961). Poezija Serbow modzese so dotal w serbiskej réci jenoz w
literarnych Casopisach ¢ita¢, druhdy tez w studentskich a dzécacych topjenach a
podobnje, ale tez tam porédko. W piihotowanju bése tez $érSe wudace tuteje ba-
sniskeje zbérki, kotraz dyrbjese klasisku formu knihi mé¢, a kotrejez wozjewjen-
je so srjedz 2002 wocakowase. Tute wudace njeje so bohuzel naposledku wozje-
wilo. W tutym wubérje poezije Serbow su serbscy basnicy zastupjeni, kotrychz
basnje mo6za chétro dobry dohlad do serbskeje lyriki 20. 1étstotka da¢. Jich rjad
je chronologiski. Wuwzace z principa, zo so do zbérki ptilica jenoz spisowaceljo
20. létstotka, je so w padze hymny Luziskich Serbow scinito, kotraz je w 19. l&t-
stotku nastata a je wurézk basnje znateho serbskeho basnjerja Handrija Zejlerja.
Najwijetsi podzél basnjow w tutym wubérku je ze serbs¢iny Nada Djordjevicowa
pretozita, basnje Jakuba Barta-Cisinskeho, Handrija Zejlerja, Mata Kosyka, Joze-
fa Nowaka, Jana Skaty a Miny Witkojc je Miodrag Parunovac pietozit, jednu ba-
sen je tohorunja Predrag Piper pfetozit. Pfispomnjenja na kdncu tutoho basniske-
ho wubéra (benewxe o necnuyuma), kotrez posrédkuja Citarjam zaktadne podaca
wo w tutym wubérje zastupjenych awtorach, je zestajita Danica Piper.

W l&¢e 2002 je so wubér Ipunosemue Jlyocuukux Cpoa (Powédancka Ser-
bow) w digitalnej formje w bibliotece Rastko-Luzica wozjewit, kotryz je tez Pre-
drag Piper sptihotowat. Tuta zbérka poweédanckow je prénja zbérka powedanckow
serbskich powédarjow w serbiskej réci. Dotal su so powédancka Serbow jenoz
w literarnych Casopisach ¢ita¢ mohli, samo tam tohorunja zrédka. K tej zbérce
stuseja serbscy spisowaceljo, kotrychz powédancka mohli chétro dobry dohlad do
serbskeje powédanckoweje prozy 20. I¢étstotka poskicic. Jich sléd je chronologi-
ski. Najwjetsi podz¢€l powédanckow w tutym wubeéru je ze serb$¢iny Nada Djor-
djevicowa pretozita, a powedancka Jurja Brézana a Kies¢ana Krawca je Ljubica
Rajinac pfetozita. Pfispomnjenja na koncu zbérki powédanckow je tohorunja Da-
nica Piper zestajila.

W hisée jednym dz€lu, kiz je profesor Piper spiihotowat a 2002 wozjewit
pod titulom V600 y copabucmuxy: Xpecmomamuja 3a cpncke cragucme (Zawod
do sorabistiki: Chrestomatija za serbiskich slawistow) nadendzes pfewaznje wedo-
mostne piinoski, ale teZ pretozki serbiskich studijow Hinca Sustera-Sewca, Hel-
muta Faski, Ludwiga Ele, Jurja Krawze a druhich.

W prénich 1étdzesatkach 21. Iétstotka, Mico Cvijeti¢, serbiski basnik, spi-
sowacel puc¢owanskich chronikow a slédzer serbsko-serbiskich po¢ahow, je toho-
runja 2002 dwe¢ kniZce serbskich bajkow spiihotowal: Tpu kpacna npcmena (Tt
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krasne pjerséenje) a Jlena u pyscua desojka (Rjana a wohidna holca). Po tym je
2013 hromadze z Janom Krasnym antologiju nac¢asneho basnistwa Luziskich Ser-
bow pod titulom Cyrnuanu mpenyyu/Wokomiki stonca (Smederevo — Budysin)
wozjewit. W tej antologiji zastupjeni su Dorothea Sotéina, Mérana Cuscyna, Lu-
bina Hajduk-Veljkovicowa, Tomasz Nawka, Maksymilian M. Nawka, Benjamin
Nawka, Jurij Luscanski, Kito Lorenc, Lenka (Christiana Piniekowa), Marion Kwi-
cojc, R6za Domascyna, Benedikt Dyrlich a Beno Budar. Wudawacelej béstej mje-
zynarodny festiwal poezije Cuedepescka nechuuka jecen (Smederevska basniska
nazyma) a Zwjazk serbskich wumeétcow. Spéchowana bu kniha wot Zatozby za
serbski lud a podpérana wot Ludoweho naktadnistwa Domowina. Pfebasnili do
serbiS¢iny su serbske teksty Zlatko a Jan Krasni, Mico Cvijeti¢, Stevan Raicko-
vi¢, Lubina a DuSan Hajduk-Veljkovi¢.

Prilog br. 3

W léce 2016 je serbiska literariska organizacija Cpricka KibFDKEBHA 3a1pyTa
(Serbiske literariske naktadnistwo) w swojej ediciji Mana bubruomerxa (Mala bi-
blioteka) wozjewita dwurééne wudace knihi Benedikta Dyrlicha pod titulom Jan-
ske nocy/Heamwcre nohu (Betohrod), z prebasnjenjom Mica Cvijetica.

Prilog br. 4

Snano najwazniSe dzéto z minjeneje doby je pietozk romana Marje Mtyn-
koweje Dny w dalinje, wo kotrymz je so wédzato, zo je Nada Djordjevi¢ jon sCi-
nita, ale njeje wozjewjeny byt a dotho po jeje smjeréu njebée znate, hdze je won
lezat. Loni smy tutén pretozk namakali, kotryz w prichodnym ¢asu budze sptiho-
towany za €iS¢ a poski¢eny wudawacele;j.

Z nam znatych iniciatiwow, wémy, zo so piihotuje pietozk powédancka
Gero, z antologije Jurija Krawze z 1&ta 1987 Zabyte hrodzisca, kiz budze z ilustra-
cijemi molerja a profesora z Bélohroda Dragana Bosni¢a kombinowany.

Nadawki, kotrez w prichodze steja pted serbiskimi sorabistami a pietozo-
warjami su wozjewjenje a popularizowanje toho, §toz je hizo wozjewjene, pfi-
hotowanje dalSich dwurécnych pretozkow (kaz Janske nocy/Hearwcxe nohu), a
wutworjenje wjetSej skupiny ludzi w Serbiskej, kotfiz budu so z pietozkami ze
serbs¢iny zabérac.

Literatura
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Hamu6op CoxomoBuh

NPEIIEA ITPEBOJA JIVKNYKOCPIICKE KBMXKEBHOCTHU
HA CPIICKHA

Pesume

Hena my>Xu9akocpIicke KEbHKEBHOCTH Y CPIICKOM mpeBony y 19. u 20. Beky
10jaBJbMBAJIA Cy CE BPJIO criopajndHo. [IpBH MOKyIIaj npe/icTaBbamba JTy)KUIKOCPIICKE
KEHOKCBHOCTH Omita je myomnukarja Hapooue 6ajke Jlyscuuxux Cpba, kojy je 1974. roaune
npupeano Hukosa Jepemuh. Komiuteran nz6op aena Jlysxuukux Cpoda o6jaBibeH je 1984.
TOJIMHE, a KIbUTY je npupeano Panocnas bparuh nox vacnoBom Kuoicesnocm Jlyowcuuxux
Cpba y yacomucy Kopayu (XIX/7-8). Ha mururannoj oudnmuorenu Pactko Jlyxuia usmara
je 2002. ronune antonoruja [oesuja Jlyscuuxux Cpba, kao u u3dop [Ipunosemxe Jlyscuurux
Cpba. Cpricku copadbucta Muho L[Bujeruh npupenno je takohe 2002. ronune 1Be Kibure
JY)KUYKHX 0ajKu y MIPEBOY Ha CPIICKU je3uk: Tpu kpacua npcmena v Jlena u pysicna
desojra. lujeruh je 2013. rogune, 3ajento ca Janom KpacHum, 00jaBHO aHTOJIOTH)Y
caBpemere noesuje Jlyxxunukux Cpoa nox HacinoBoMm Cynuanu mpenyyu/Wokomiki stonca.

Kyune peuu: Ty>XMYKOCPIICKA KEbHIKEBHOCT, IIPEBOJIM Ha cprickd, Hukona Jepemuh,
Panocnas bparuh, Muho [{Bujeruh.
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